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SAINT-GOBAIN

TiPUS :
S = pétalkatrész
W = kop¢ alkatrész

NA = Nem elérhetd

A potalkatrészkészletek tartalmazzak az 6sszes csavart és csavart, valamint az arra utalé alkatrészeket.
A csavarok és a csavarok a standard szerelvény alkatrészei, amelyeket konnyen megtalalhat a szerelvény standard alkatrészeinek 6sszes kereskeddjénél. A standard szerelés
Osszes alkatrésze minéségi osztalyu 8.8.

Javasoljuk, hogy az 6sszeszerelés dsszes szabvanyos alkatrészéhez ne hasznaljon 8,8-nal alacsonyabb min6ségi fokozatot.

A CLIPPER pétalkatrészeit mindig hasznalni kell.

A gép normal hasznalata miatt a kopé alkatrészeknek egy élettartama korlatozott. Ez az élettartam nagymértékben fligg a gép hasznalatanak intenzitasatol. A kop6
alkatrészeket karbantartani, hasznalni és sziikség esetén cserélni kell a gyartasi jelzéseknek megfeleléen. A gép normal hasznalata miatt bekdvetkezd kopas nem ad
garanciat.

Az NA (Not Available) alkatrészek nem érhetok el pétalkatrészként.

TiPUS :
S = Piece de rechange W =
Piece d'usure

NA = nem disponalhaté

A ,Les kits de piéces détachées” tartalmaz minden zenét és zeneszerzét.
A ,Minden Osszetett szabvany” komponens, a que vous pouvez facilement trouver chez tous les détaillants de komponants d'assemblage standard.

Tous les composants d'assemblage standard sont d'une classse de quality 8.8.
Nincsenek olyan ajanlasok, amelyek 8.8-at tartalmaznak a mindségi 6sszetevék szabvanyai szerint.

Les pieces de remplacements CLIPPER doivent toujours étre utilisées.
Les pieces d'usure ont une durée de vie limitée dans le temps du fait d'une utilization normale de la machine. Cette durée de vie dépend fortement de l'intensité d'utilisation de la

machine. Les piéces d'usure sont a entretenir, a utiliser et le cas échéant a changer selon les indikations du fabriquant.

A gép normal hasznalatanak normal felhasznalasi médja, amelyet nem szabad garantalni. A NA zeneszerzék
(nem elérhetd) nem elérheték és nem valtoztathatok meg.

TYP:

S = Ersatzteile

W = Verschleilteile
NA = Nicht verfugbar

Die Sétze von Ersatzteilen sich enthalten die ganze Schraubenfabrik und die darauf beziehenden Bestandteile.

Die Schraubenfabrik ist ein Standardzusammensetzungsbestandteil, den Sie leicht bei allen Standardeinzelhandler von Zusammensetzungsbe- standteilen finden kénnen.

Minden Standardzusammensetzungsbestandteile sind von einer Qualitatsklasse 8.8.

Wir empfehlen, keine Qualitatsklasse unter 8.8 fiir all Standardzusammensetzungsbestandteile zu benutzen.

Die CLIPPER-Austauschstiicke miissen immer benutzt werden.

Die Abnutzungsstiicke haben eine Lebensdauer, die in der Zeit wegen einer normalen Benutzung der Maschine begrenzt ist. Diese Lebens- dauer hangt stark von der
Intensitat der Benutzung der Maschine ab.

Die Abnutzungsstticke sind zu unterhalten, und gegebenenfalls zu benutzen nach herstellenden Hinweisen zu wechseln. Eine Abnutzung wegen der normalen Benutzung
der Maschine gibt einer Garantie kein Recht.

A Die Bestandteile NA (nem elérhetd), az Ersatzteil nicht verflgbar.
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Készletek attekintése / Vue d'ensemble des kits / Uberblik der Satzen
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SPL CP 512-514

SAINT-GOBAIN
POZICIO. LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTY REF TiPus

1 A motor teljes Moteur teljes Motor komplett 1 510106939 S
2 A hengerfedél teljes Couverture de cylindre complete Volant Zylinderhaube komplett 1 510106940 S
4 Lendkerék teljes complete Liifterrad komplett 1 510106955 s
5. A gyuijtas befejez6dott Allumage complete Ziindung komplett 1 510106956 S
6. Rogzit6 készlet Régzité készlet Befestigung Satz 1 510106941 S
7 Tengelykapcsol6 teljes Befejezés befejezve Kupplung komplett 1 510106942 w
7a Centrifugalis tengelykapcsolo Embrayage centrifuga Kupplung Fliehkraft 1 510115835 w
7b Kuplungdob Cloche d'embrayage e 1 510115838 w
7c Tengelykapcsolé tartozékok Accessoire d'embrayage Kupplung Zubehr 1 510115839 w
8. Indit6 kész Démarreur complete Starter komplett 1 510106943 S
9. Ov Courroie Rippenband 1 510106974 w
10. Jobb fedél teljes capot droit teljes Rippenbandabdeckung k ' 1 510106975 S
11. A szivotomlo teljes Tuyau d'aspiration teljes Ansaugschlauch komplett 1 510106976 s
12. A karburator teljes Karburator teljes Vergaser komplett 1 510106977 S
12a Kompenzaciés rendszer Kompenzacioés rendszer e e 1 510117467 s
12b Szivo kényok Coude d 'térekvés ST 1 510117466 s
13. Tomld készlet Tuyaux készlet Schlauch Satz 1 510114418 s
14 Karimagyiirii kész Anneaux de flasque complete Flanschring komplett 1 510107005 S
15 A konzol elkésziilt Console complete Mittelkonsole komplett 1 510107006 s
16. Fedél teljes Couverture complete Haube komplett 1 510107007 S
17. Légsziiré doboz komplett Boite de filtrre a air complete Sziiré Filtergehduse komplett L 510107008 <

Légsziird (x 1) aair (x 1) Luftfilter (x 1) i AR

17a Légsziird (x 10) Sziird levegével (x 10) Luftfilter (x 10) J SR
Légsziird (x 20) Sziird levegével (x 20) Luftfilter (x 20) L ST L
17b Masodlagos légsziir6 (5 db készlet) Légi masodlagos sziiré (jeu de 5) Connexion Siebeinsatz x 5 L 510116081 w
20 Vizcsatlakozas EU % "teljes de I'eau EU %2 " complete Connexion de I'eau Wasserset EU %2 " komplett 1 SRE2 w
Vizcsatlakozas US %" teljes rugés készlet Us %" Kit ressort vibration et Wasserset US % " komplett L 510107853 w
21 rezgés és levalasztas Grip teljes isolation Poignée complete Schwingung und Isolierung Feder Satz 1 510107013 =
22. Griffeinheit komplett J SIS E
23. A tartaly kupakja teljes Bouchon de réservoir Tank hl Kraftstoff | pl 1 510107015 w
25 Sziirdkészlet Sziirokészlet Sziirje a Satz-t 1 510107016 w
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SAINT-GOBAIN

Felvétel és fogantyu / Felvételi et poignée / Zuberlassung und Griff

Reparatursatz - Vergaser
Repair kit - Carburetor
Kit de réparation - Carburetor

* Baugruppe
Assembly
Assemblage
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SPL CP 512-514

SAINT-GOBAIN
POZiCI0. LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTY REF TiPUs
28. Tartaly tolt6 kupakja Bouchon de réservoir Tankverschluss Benzin enth. 1 510107015 w
29. O-gyiirii 25x3 iziileti torque 25x3 0. Gyiiri 25x3 1 510129832 S
33 Karimagy(ir(i Anneau de menyasszony Flanschring 1 510129691 S
35 Csavar Vis parker Li. Shr.4x16 2 NA S
36 Grommet Passe-kabel Tuelle Kabel 1 510129815 S
37 Fh csavar Vis Zyl. Shr.M8x12 1 NA S
41 Tavtarté csé Tuyau d'entretoise Isolierschlauch 4,0x0,5 2 510129825 S
42 Témitéses porlaszté Joint de carburateur Vergaserdichtung 1 510129774 S
43 Gazszar Tige de gaz Gasgestédnge 1 510129777 S
44. HD-56 karburator Karburator HD-56 Vergaser HD-56 1 510129765 S
45 Javitokészlet - Porlasztd Kit jovatételi karburator Reparatursatz - Vergaser 1 510112803 S
46 Tomlé Tuyau Schlauch fpm 2x1,5x140 1 510129827 S
48 Gyiirt Rondelle crantee Si. Scheibe 4 2 NA S
49 Csavar Vis Zyl. Shr.m4x55 2 NA S
50 Szivo konyok Coude d 'torekvés Ansaugkriimmer 1 510129762 S
51 Objektivfejii csavar Vis parker Li. Shr.5x16 4 NA S
53 Csavar Vis Zyl. Shr. M5x16 4 NA S
54. Csavar Vis Zyl. Shr. M5x12 4 NA S
55 Lemezrugé Rondelle belleville Scheibe 5,2x12x0,5 2 NA S
56 Schnorchel Rechts aspiracios / visszafojtasi ¢satorna aspiracios / visszaszoritasi csatorna Conflus d'aspiration / 1 510129642 S
57 refoulement gaucheSchnorchel Links szliréhaz 1 510129641 S
59 Carter sziiré Filtergehduse 1 510129684 S
60 Sebességmutaté m5 Ecrou m5 Blechmutter M5 4 NA S
61 Légsziir tamogatas elrejtése A gyorsitotar ta ja a sziirét a levegé Filterkastenblende 1 510129666 S
62 Csavar Vis Li. Bl. Shr.3,5x9,5 2 NA S
63 Masodlagos légsziiré Sziiré a légi masodlagos Siebeinsatz 1 510129757 w
64. Légsziird (x 1) Sziird a levegé (x 1) Luftfilter (x 1) 1 510107009 w
64. Légsziiré (x 10) Sz(iré a levegé (x 10) Luftfilter (x 10) 10. 510107010 w
64. Légsziird (x 20) Sziird a levegd (x 20) Luftfilter (x 20) 20 510107011 w
65 Sziiréfedél Couvercle sziiré Filterdeckel 1 510129759 S
66 * Tavaszi tamogatas Tamogatas de ressort Federlagerung Tankgehause 3 510129885 S
67 Kapocs Vajar Klemmstiick 1 510129685 S
68 Csavar Vis Zyl. Shr.M8x35 1 NA S
69* Borité Couvercle Haube Trennschleifer 1 310489520 S
70 Fh csavar Vis Zyl. Shr. M5x25 2 NA S
71. Fh csavar Vis Zyl. Shr. M5x45 2 NA S
72 Borité Couvercle Abdeckung Federelement 1 510129696 S
73. Csavar Vis parker Li. Shr.5x12 5. NA S
81. Sziiré lizemanyag felvétele Fitre esszencia Sziirje a benzint 1 510129743 w
83* Kapcsolat Kapcsolat Anschlussstiick 1/4 " 1 510129890 w
84. Tomlécsatlakozas Raccord symetrique Schlauchkupplung 1 510129821 w
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SAINT-GOBAIN

Motor / motor / motor

SPL CP 512-514

POZICIO. LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTy REF TiPUS
1 A motor teljes Moteur teljes Motor komplett 1 510106939 S
2 A felsé motor teljes Moteur supérieur complete Zylinder + Kolben ReparaturSatz komplett 1 510107017 s
3 Dugattyu kész Dugattyti komplett Kolben komplett 1 510107018 w
4 Forgattyustengely + csapagyak Vilebrequin + roulement a szamlak Kurbelwelle + Kugellager 1 310460140 s
5. Szikramentesité készlet Intercepteur d'étincelle készlet Funkenschutzsieb Satz 1 510107020 w
6. Hangtompito teljes Silencieux complete Auspuff komplett 1 510107022 s
7 Dekompresszi6s szelep Dekompresszios szelep Dekompressionsventil 1 510107023 w
8. Gyujtogyertya Bougie d'allumage Ziindkerze 1 510107024 w
9. Dugattyugydiri Anneau de dugattyd Kolbenring 52x1,2 2 510129484 w
10. Hengerlab tomités Joint de cylindre Dic. Zyl. Fontoskodas 1 510129772 s
1. Olajtomités Koz6s kém Wd. Gyiirii15x24x7 1 510128674 s
12. Tomités forgattythaz Joint de carter Dic. Kurbelgehaeuse 0,5dick 1 510129773 w
13. Olajtomités Kozds kém Wd. Gyiirdi 17x28x5 / 5,5 1 510128653 w
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SAINT-GOBAIN

Indité / Lanceur / Werfer

SPL CP 512-514

1
POZiCIb. LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTY REF TiPus
1 Kezd6 segéd. Lanceur complete Indité enth. 1 310489518 s
2 Indité haz Carter lanceur Startergehaeuse 1 510129755 s
3 Visszatérs tavasz Ressort de rappel Rueckholfeder 1 510129754 w
4 Kotél tarcsa Poulie Seilrolle 1 510129683 s
5. Indit6 kotél 4x940 Corde de lanceur 4x940 Guide Starterseil 4x940 beschichtet 1 510107025 w
6. Kotélvezetd de corde Seilfuehrung 1 510129769 s
7 Indité markolat Poignée lanceur Startergriff brutto 1 510129770 s
8. Alatét 15x21x0,5 Rondelle 15x21x0,5 Scheibe 15x21x0,5 1 NA s
9. Gyidiriit Gyiiriis kapcsok Si. Gyiirii15 1 510129837 w
11. Lemezrugé Rondelle de fesziiltség Si. Scheibe 4 1 NA s
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SAINT-GOBAIN

Ovvédelem / Carter de courroies / Riemengehiuse

SPL CP 512-514

POZicIO.

LEIRAS

LEIRAS

BESCHREIBUNG QTY REF TiPUS
1 Szijfeszité szerelvény Tendeur de courroies egyiittes emléktabla Abdeckung Antriebseinheit enth. 1 510129886 S
2 Lemezfeszités Platte Riemenspannung 1 510129713 ]
3 Dio Ecrou carre M6 4kt. Mutter M6 1 NA S
4 Rugés feszités Ressort Feder riemenspannung 1 510129650 w
5. Csavar M6x90 TX25 Vis M6x90 TX25 Zyl.Shr. M6x90 TX25 1 NA S
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SAINT-GOBAIN

Pengevédoé / Carter de lame / Plattegehause

SPL CP 512-514

POZICIO, LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QrY REF TiPUS
35 Karimas készlet Lampa készlet Flansch Satz 1 510107036 w
36 Nyomasgy(irii készlet Anneau de pression kit Boite de Druckring Satz 1 510107037 S
37 A meghaité egység kész commande complete Antriebseinheit komplett 1 510107038 S
38 Rugékészlet penge védéfesziiltség tarcsa / Kit ressort fesziiltség carter de lame Poulie / Axes Feder Plattegehduse Spannung Satz 1 510107039 S
39 tengely készlet készlet Riemenscheibe Satz 1 510107040 S
40 A vizrendszer elkésziilt Circuit de refroidissement complete Poignée Wassersystem komplett 1 510107041 S
41 Az 6r fogantyuja teljes de garde complete Verstellgriff komplett 1 510107042 S

Blade Guard 12-300 komplett 35-> 41 Blade Carter de disque 12-300 teljes 35-> 41 Carter de be 12-300 35-> 41 1 510107043 S
42

Guard 14-350 teljes 35-> 41 gy(irii disque 14-350 teljes 35-> 41 Bague 14-350 plett 35-> 41 gy(irii 1 510107044 S
18. 1 510107058 S
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SAINT-GOBAIN

Fogantyu / poignée / Handgriff

SPL CP 512-514

POZICIO LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTy REF TiPUS
22. A markolat teljes Poignée complete Griff komplett 1 510107014 S
43 A foganty teljes Barre de poignée complete Logement de Haltebiigel komplett 1 510107045 s
44. Tartalyhaz kész reservoir complete Levier készlet Tankgehduse komplett 1 510114419 S
45 Kar készlet Gashebel Satz 1 510107047 S
46 Taperlock és sapka Bouchon és Taperlock Kegel verschluss und Stopfen 1 510107048 S
48 Elsé és hatso lab teljes Jobb Pied avant and arriére complete Grille Oltankentliiftung komplett 1 510107049 S
49 szivo racs d'aspiration droite Blende Rechts 1 510129675 S
50 Bal aspiracios racs Grille d'aspiration gauche Blende Linkek 1 510129674 S
51 Szell6z6toml6 Tuyau de szellézés Entlueftungsschlauch 1 510129742 S

Szivasi / visszaszoritasi csatorna Megs3ivasi / visszakiildési jog
52 Schnorchel Rechts 1 510129642 S
nyalas
Az aspiraciés / itasi csatorna d
53 Schnorchel Linkek 1 510129641 S
esetlen
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SAINT-GOBAIN

Alkatrészek / Lots de piéces / Teilensatz

SPL CP 512-514

POZICIO. LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTY REF TiPUS
1 Karbantartasi készlet Kit d'entretien complete ET-SET ,,Erstausstattung“ enth. 1 510113850 s
2 Képernyd betét Insertion de tamis Siebeinsatz 10. 510129757 S
3 Légsz(ird (x 10) Tartaly Sz(ird a levegd (x 10) Luftfilter (x 10) 10. 510107010 w
4 fedél iizemanyag Bouchon de réservoir esszencia Fitre Tankverschluss Benzin 2 510107015 s
5 Sziird lizemanyag-felszedd esszencia Sziirje a benzint 2 510129743 w
7 Olajsziiré Tamis d ‘huile Oelsieb 2 510129704 w
8. Gyujtégyertya Bougie d'allumage Zuendkerze 2 510129763 w
9. Dekompresszios szelep Soupape de dé K Szelldztesse Deko-t 2 510129739 w

10. Centrifugélis tengelykapcsolé Embrayage centrifuga Kuppl M12x11. Fliehkraft 2 510115835 w
1. Kuplungdob Cloche olelés Kupplungsglocke 2 510129738 w
12. Ov Courroie Rippenband 2 510129835 w
13. Rogzit6 karima Menyasszony Spannflansch 4 510129780 w
14 Csavar Vis 6Kt Kombi Schraube M8x18 2 NA s
15 Az 6ntozérendszer sziiréje Filtre de systéeme d'arrosage Filtereinsatz 2 510129737 w




. W

SAINT-GOBAIN

Magas motor / Haut motor / Hohe motor

elipper:

SPL CP 512-514
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SPL CP 512-514

SAINT-GOBAIN
POZICIO. LEiRAS LEIRAS BESCHREIBUNG Qry REF TiPUS
1 Console assy Console compléte Vollstindige Konsole 1 510137166 s
2 Tisztitosziiré gomb teljes konzol Bouton de filtre de nettoyage complete Console Reinigungsknopf komplett 1 510107050 w
3 Mittelkonsole 1 510129698 s
4 Bouton d'amorgage Alapozé Alapozé 1 510129740 s
5. Stop gomb Bouton d'arrét Kegelverschluss + Stopfen 1 510129692 s
6. Rugés gomb leallitasa Ressort Feder Stoptaster 1 510129649 s
7 Mikrokapcsol6 kabellel Interrupteur Kabelbaum Mikroschalter 1 510135209 s
8. Fedél assy. Couvercle complete Deckel kompl. 1 310489520 s
9. Fedél leval; Couverture de decovalve Abdeckung Dekoventil 1 510107052 s
10. Gyujtégyertya fedél komplett Kerék Couverture de bougie d' plete Set de Ziindker bdeckung kompl 1 510107053 s
11. készlet roues Radsatz trennschleifer 1 510109845 S

15




VERS. 2017.21.11 SPL CP 512-514

SAINT-GOBAIN

Tartozékkészletek / Kiegészitok készletei / Zubehor Satzen

J3x Screw M5 x 16 mm
1 x Washer 5.3 mm

Jx Screw 5x12mm
Ex Screw M5 x 20 mm

2 x Mut M8 mm
4 x Screw M5 x 16 mm
4 x Screw MSx 20 mm

*1\

140-70 SCREEN-INLET

2 x Screw MSx 45 mm
2 x Screw MSx 25 mm
3% Screw M5 x 30 mm

TR

92-193 GASKET-PUMP

95-75 DIAPHRAGM-PUMP

§2-82 VALVE-INLET NEEDLE

ES-11216 GASKET-METERING DIAPHRAGM
ES-12398 DIAPHRAGM ASSEMELY-METER NG
98-442 SPRING

166-61 LEVER-METERING

102-3751 NEEDLE { IDLE

102-3788 NEEDLE { HIGH SPEED )

pozicid. LEIRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTY REF
1 Karburator javité készlet Kit jovatételi karburator ReparaturSatz Vergaser 1 510112803
2 Szerszamkészlet Outils Kit Werkzeug Satz 1 510109846
3 Csavar készlet Vis Kit Schrauben Satz 1 510114188




VERS. 2017.21.11

SAINT-GOBAIN

SPL CP 512-514

2
POZIiCIO, LEiRAS LEIRAS BESCHREIBUNG QTY REF
1 |sTicKER Keszlet 12 "1 2300 EU CP512 / 514 e e e e ==zt Aufkleber 12 "/ @300 EU CP512 / 514 i S
Aufkleber 12 "/ @350 EU CP512 / 514 1 510107055

1 készlet STICKER 14" / @350 EU CP512 / 514 autocollant készlet 12" / @350 EU CP512 / 514

Garanciat igényelhet és technikai tamogatast kaphat a helyi forgalmazo6tal,

ahol gépek, pdtalkatrészek és fogyodeszkozok is rendelhetdk:

Corvinus Tools Kft.

2086 Tinnye, Bajcsy-Zsilinszky u.1.
Tel: +36 26 335 184

Mobil: +36 70 945 7806

+36 70 601 2418

+36 70 601 2142

E-mail: corvinustools@gmail.com
Web : https://corvinustoolskft.hu/






